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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1959/91
af 21, juni 1991

om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EQF) nr. 4028/86 for si vidt
angir finansiel fellesskabsstotte med henblik pa forlegning af fiskeriet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAEISKE -
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fzllesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr.
~ 4028/86 af 18. december 1986 om fzllesskabsforanstalt-
ninger til forbedring og tilpasning af fiskeri- og akvakul-
turstrukturerne ('), ®ndret ved forordning (EQF) nr.
3944/90 (%), sxrlig artikel 17¢, stk. 2, og 17e, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 17b, stk. 1, i forordning (EQDF) nr. 4028/86 fast-
settes, at Kommissionen yder statte til forlegning af
fiskeriet, nir dette foregir pa visse betingelser, der er
fastsat i denne artikel;

ansegninger om stette skal indeholde de oplysninger, der
er nedvendige, for at der kan treffes en beslutning om
disse ansegninger, og oplysningerne ber gives i ensartet
form;

der tages med denne foranstaltning til tilskyndelse til
forlegning af fiskeriet sigte pA at reorganisere Felles-
skabets fiskeriaktiviteter, og det er derfor nedvendigt, at
medlemsstaterne holdes underrettet om visse resultater,
der opnis under fiskeriforlzgningen;

ansegningerne skal indgives gennem medlemsstaternes
kompetente myndlghcdcr, og disse myndigheder skal
gennemgi ansegningerne med henblik p4 at afgive udta-
lelse til Kommissionen; Kommissionen ma ride over de
oplysninger, der er nedvendige, for at den kan trzffe en
afgerelse med hensyn til indholdet;

med henblik p4 en effektiv kontrol skal medlemsstaterne
holde de bevisdokumenter, pi grundlag af hvilke stotten
er beregnet, til ridighed for Kommissionen i en periode
p4 tre 4r efter udbetalingen af de sidste refusionsbeleb;

() EFT nr. L 376 af 31. 12. 1986, s. 7.
() EFT nr. L 380 af 31. 12. 1990, s. 1.

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Fiskeri-
strukturkomité —

UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Fiskeriforlegning, jf. artikel 17a i forordning (EQF) nr.
4028/86, vedrorer et enkelt fartejs fiskeri i erhvervsmaes-
sigt @jemed i et givet omrade.

Artikel 2

1. Projekter vedrerende fiskeriforlegning, der
indgives til Kommissionen gennem den eller de bererte
medlemsstat(er), skal indeholde de.i bilag I omhandlede
oplysninger og forelegges i den i samme bilag angivne
form.

2. Bilag I, del A, indsendes til Kommissionen i to-

eksemplarer. Del B opbevares af den bererte medlems-
stats kompetente myndigheder.

3. Medlemsstaten gennemgar oplysningeme i bilag I,
del B, og afgiver udtalelse il Kommissionen i bilag I, del
A, punkt 1. Medlemsstaten oplyser samtidig i bilag I, del
A, punkt 10, om de kriterier, den anvender ved udveel-
gelsen af projekterne og ydelse af det finansielle bidrag.

- 4. Deistk. 1 omhandlede ansegninger registreres den

dag, de modtages i Kommissionen.

Artikel 3

1. I denne forordning forstas ved:

- — »fiskeriforlegningens begyndelse« datoen for afsej-

ling fra den havn, der normalt fiskes fra (basis-
havnen) eller i givet fald den havn, hvori fartejet sidst
er blevet udrustet umiddelbart for fiskeriet

— »basishavn« den havn, fartejet hovédsagelig. fisker fra

— »den havn, hvori fartejet sidst er blevet udrustet for
fiskeriet« den havn, i hvilken fartejet har taget fiske-
udstyret om bord, har provianteret og pimenstret
den besztning, der skal foresti fiskeriet

— »fiskeriforlegningens afslutning« datoen for fartejets
ankomst i den sidste afsejlingshavn, vel at merke
sifremt der ikke i mellemtiden er foretaget fiskeri,
som er fiskeriforlegningen uvedkommende
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— »fiskcﬁforlxgningens varighed« det antal dage, der
arligt tilbringes pi havet mellem begyndelsen og
afslutningen af det pagzldende togt.

2. Ydelse af forlegningspremie er betinget af, at’

fiskeriforlegningen forst pabegyndes efter datoen for
registrering i Kommissionen. I tilfzlde af, at stotteanseg-
ningen er blevet registreret efter det pAgzldende fartajs
afsejling fra basishavnen, men for afsejlingen fra den
havn, hvori fartajet sidst er blevet udrustet inden togtet,
kan stetteansegningen antages, men der kan ikke ydes
stotte fra Fzllesskabet for dage pid havet mellem de to
havne.

Artikel 4

For hvert projekt, der indgives til Kommissionen, paser
og bekrzfter den eller de bererte medlemsstat(er), at den
eller de lovpligtige fiskeritilladelse(r) er udstedt af de
kompetente myndigheder for den periode, hvor fiskeri-
forlegningen finder sted.

 Artikel 5
1. Den i artikel 17e i forordning (EQF) nr. 4028/86

omhandlede rapport, i det felgende benzvnt »afsluttende ’

rapport« skal senest indg4 til Kommissionen to maneder
efter afslutningen af fiskeriforlegningen.

2. Den afsluttende rapport skal indeholde de i bilag II
omhandlede oplysninger og indgives i den i det pagel-
dende bilag angivne form.

Artikel 6

1. De i artikel 17¢ i forordning (EQF) nr. 4028/86
omhandlede ansegninger om udbetaling, der indgives til
Kommissionen af den eller de bererte medlemsstat(er),
skal indeholde de i bilag III anferte oplysninger og fore-
legges i den i det pigzldende bilag angivne form. De
skal ledsages af den i artikel 5 omhandlede afsluttende
rapport. ~

2. Den eller de bererte medlemsstat(er) skal bekrafie
rigtigheden af oplysningerne i de i stk. 1 omhandlede
ansegninger om udbetaling.

Artikel 7

Udbetaling af en forlzgningspraemie er betinget af, at
Kommissionen forinden har modtaget den afsluttende
rapport.

Artikel 8

Medlemsstaterne holder i en periode p4 tre ar efter den
sidste udbetaling samtlige bevisdokumenter eller bekrzf-
tede genparter lieraf, pA grundlag af hvilke den i forord-
ning (EQF) nr. 4028/86 omhandlede stotte er beregnet,
samt komplette dossierer ~over stetteansegerne til
ridighed for Kommissionen.

Artikel 9

Denne forordning treder i kraft p& dagen for offentlig-
gorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 21. juni 1991.

Pi Kommissionens vegne
‘Manuel MARIN
Nestformand
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BILAG I

DEL A

(Fremsendes af medlemsstaten til Kommissionen)

PROJEKT VEDRORENDE FISKERIFORLEGNING

Medlemsstat: ) Registreringsdato i Kommissionen:

Projekt nr.

(Forbeboldt Kommissionen)

PROJEKT VEDRORENDE FISKERIFORLEGNING

(Udfyldes af medlemsstaten i to eksemplarer)

Vedrerende et projekt om fiskeriforlegning forelagt af (*)

med hovedszde i:

Undertegnede myndighed bekrafter, at:

1. Medlemsstaten har afgivet positiv indstilling.

2. Projektet angr fiskeri i erhvervsmassigt jemed, der udeves i omradet (%):

af et fartoj med en lengde mellem perpendikulzrerne pA over 12 m, og som skal gennemferes i dette omrade med henblik pa udnyttelse af
fiskeressourcer med sigte p4 i forste rekke at forsyne Fzllesskabets marked.

3. Projektet indebzrer fiskeri i mindst 60 dage pr. ir og pr. fartej og omfatter en eller flere fangstrejser af en varighed pa hejst 220 dage.

4. Ifelge projektet (*) I
— forventes fiskeriforlegningen at begynde den
— forventes fiskeriforleegningen at vare afsluttet den Sodo
— forventes fiskeriforlegnignen at vare i ... dage
Fortajet har en bruttoregistertonnage pa: ... BRT

og er registreret i Fellesskabets fortegnelse over fiskerfartejer i henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr. 163/89 ).
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5. De pligtige fiskeritilladelser er udstedt, og de nedvendige udtalelser er indhentet.

6. Malsztningen er forenelig med de retningslinjer, der med regelmzssige mellemrum fastszttes af Kommissionen, senest den 21. juni 1991

7. Projektet er indgivet til Kommissionen med henblik p3 ydelse af en forlegningspremie

— til et beleb af (*) ECU

8. De nationale finansielle bidrag ydes af de kompetente myndigheder

- til et samlet beleb af: ECU

— opgjort til ... % af den EF-forlegningspremie, der anseges om.

og meddeler, at:

9. Dette nationale finansielle bidraé (*). m4 om nedvendigt tilpasses, siledes at det ved udbetalingen forbliver inden for de i artikel 17¢ og
bilag VIII til forordning (EQDF) nr. 3944/90 fastsatte rammer. '

10. Der er lagt folgende kriterier til grund for udvelgelsen af dette projekt og for ydelsen af det finansielle tilskud ():

\

11. Den generelle beskrivelse af projektet er sammenfattet i vedlagte bilag (*).

12. Felgende offentlige myndighed eller organ forestar fremsendelsen af bevisdokumenter:

Kontaktafdeling: Telefon:

Kontaktperson: ..... : Telex:

Dato: ‘ Underskrift: ........

! Myndighedens
! stempel !

(*) Navnet ps hovedansageren anferes, idet denne er den fysiske eller juridiske person, som de finansielle byrder ved projektets gennemfarelse i sidste ende
pahviler.

(?) Der anfores ICES- eller NAFO-afsnit. For andre omrider anvendes de betegnelser, som er fastsat af de kompetente nationale og/eller internationale myndliﬁ-
heder. Omfauter fiskeriet flere omrader, anferes det samlede geografiske omride med angivelse af referencer pi en kopi af et sokort, der vedlegges stetteord-
ningen.

() Efter antikel 3 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 1959/91 (EFT nr. L 181 af 8. 7. 1991, 5. 83).

() EFT nr. L 20 af 25. 1. 1989, 5. 5.

() JE wabellen i bilag VIII til Radets forordning (EQF) nr. 3944/90 (EFT nr. L 380 af 31. 12. 1990).

(*) Ved nationalt finansielt bidrag forstas al finansiel stette til projektet gennem offentlige midler fra staten eller andre offentlige organer.

() Vigtig: Oplys om udvalgelseskriterierne med en vurdering af hvert kriterium og om ansegeren allerede har modtaget feellesskabsstotte til en sag anglende
forlegning af fiskeri. .

*) Oplys navn og registreringsnummer pi fanigjet, om det bererte fartejs tidligere aktivitet, nedvendigheden af at forlegge det berorte fartej og milene med
he%l:ysn til ﬁsgrizegner, fangede arter, fangstmetode, fiskeredskaber og forsyning af Felleskabets marked.
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DEL B

(Fremsendes af ansegeren til medlemsstaten)

PROJEKT VEDRORENDE FISKERIFORLEGNING

ANS@GNING OM FZELLESSKABSSTOTTE

(Udfyldes af stotteansegeren for hvert projekt pA maskine eller med blokbogstaver i to eksemplarer)

Projekt vedrerende fiskeriforlegning til omradet » | ®
som gennemfores af fartajet (%) e BRT

....................... med en bruttoregistertonnage pa:

Fiskeriforlegningen forventes at begynde den AR SRR ¢

Fiskeriforlegningen forventes afsluttet den - R R A

Fiskeriforlegningen forventes at vare i ... dage

— Undertegnede meddeler medlemstaten alle de felgende oplysninger og forpligter sig til efter anmodning fra Kommissionen at give alle
yderligere oplysninger, som denne mitte finde nedvendige for gennemgangen af det pigzldende projekt med henblik pi ydelse af en
forlegningspremie. .

— Undertegnede erklerer at vare bekendt med Radets forordning (E@F) nr. 4028/86 (*), (EDF) nr. 3944/90 (*) og (EDF) nr. 1959/91 (%) og

forpligter sig til at overholde alle de relevante bestemmelser heri, specielt bestemmelserne vedrerende afsluttende rapport om fiskeriforleg-
ning. T

Udfrdiget den ... i . Stetteansogerens/stotteansogernes underskrift

(*) Der anferes ICES- eller NAFO-afsnit. For andre omrader anvendes de betegnelser, som er fastsat af de kompetente nationale eller internationale myndigheder.
Onmfatter fiskeriet flere omrider, anferes det samlede geografiske omride med angivelse af referencer pa et sekort, der vedlegges stetieansegningen.

(?) Der anferes navn og registreringsnummer.

() NB: Datoen, hvor Kommissionen har modtaget projektet, dvs. den dato, som er anfert i den mgdtagélsesbcskracftigelse, der sendes til stotteansogeren, er en
referencedato, som har betydning for, om projektet kan godtages. I henhold til artikel 3 i forordning (EQF) nr. 1959/91 m4 fiskeriforlegningen farst begyndes
efter modtagelsesdatoen. .

(“) EFT nr. L 376 af 31. 12: 1986, 5. 7.

() EFT nr. L 380 af 31. 12. 1990, s. 1.

() EFT nr. L 181 af 8.7. 1991, 5. 83. .
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1. OPLYSNINGER VEDRORENDE STOTTEANSOGEREN/STOTTEANSOGERNE

™Mj11 Stetteanseger (%)

— Navn eller firmanavn:

— Gade og nummer eller postboks (*):

— Postnummer og by:

~— Telefon: ’ Telex:

— Stotteansogerens hovederhverv:

© — Juridisk form:
— Oprettet den (udfyldes kun af selskaber): -

1.2 Producentorganisation, kooperativ eller andre organer, der eventuelt reprasenterer stotteansogeren (‘)

— Firmanavn:

— Gade og nummer eller postboks:

— Postnummer og by:

— Telefon: Telex:

~— Kontaktperson:

~— Juridisk form:

1.3 Stottcansegerens bank eller det pengeinstitut, som skal formidle udbetalingerne

— Navn eller firmanavn:

— Filial:

— Gade og nummer eller postboks:

— Postnummer og by:

— Stetieansegerens kontonummer i det pigzldende pengeinstitut (%):

1.4 " Har stettcansogeren eller en af stetteansogerne allerede modtaget fallesskabsstotte til gennemforelse af et forsegstogt
JA O NE] O
I bekrzfiende fald anfores stotteansegerens navn, nummer og 4r for det projekt, der er anfert pa beslutningen om tildeling af
statte. ,
PrOJEKL NE.D cerreecceecirncnenisnsissinssssenansasssnssssssassassssssmsssssssssssnsssassssses (i henhold til forordning ......... )
Projekt nr.: _ (i henhold til forordning )

(*) Vedlzgges der yderligere oplysninger eller bevisdokumenter til ansogningen, skal der szties kryds.ud for den pigeldende rubrik p4 denne blanket, og de
vedlagte dokumenter ordnes og nummereres i samme rackkefolge. :

(%) Ansegeren ec den fysiske eller juridiske person, som de finansielle byrder ved projektets gennemforelse i sidste ende pahviler. Er der flere ansogere, anfores alle
navne begyndende med hovedansegerens.

() Vigtigt: Der anferes kun en enkelt adresse, ogs4 selv om projektet omfatter flere stovteansegere.

(9 Finder stotteansegeren det nadvendigt at anfore en reprasentant, anses denne som bemyndiget til at modtage og formidle korrespondance om projektet under
dettes behandling. ) :

() Vigtigt: I tilfzlde af flere stotteansogere anfores kun ét fzlles kontonummer.
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2.1

22

Lasteevne:

23

2. IDENTIFIKATION AF FARTQJET

Administrative oplysninger

Fantajets navn (med versaler):

Radiokaldesignal:

Registreringsnummer:

Registreringshavn:

Den havn, der normalt fiskes fra:

Farwjstype (ISSCFV-kode):

Tekniske karakteristika

Lengde (malt mellem perpendikulzrerne):

tons

Bruttoregistertonnage (*):

Maskineffekt:

kw

m)

Overnatningsmulighed for:

person(er)

Dato for farste ibrugtagning:

Elekeronisk udséyr

Beskrivelse

Radar
Positionssystem
Decca

Meteorologisk udstyr
Sender/modtager
Ekkolod

Sonar

Andet

Ejendomsret til fartejet

Drejer det sig om et befragtet fartoj T v JA O

— I bekrzftende fald anferes befragternes navn:

NE] [

— Ejer(e):
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3. FARTOQJETS TIDLIGERE VIRKSOMHED

31 Fartojets tidligere virksomhed
Fartojets navn: .‘
Aktiviteter traditionelt udevet i folgende omride (*):
Aktiviteter sidst udevet i felgende omride (*):
fra../../....dl../../....
Folgende type fiskeri udeves normalt ():
Folgende fiskeredskab(er) anvendes normalt (*):

3.2 De vigtigste fangede arter og gennemsnitlige landinger i iret forud for indgivelsen af denne ansegning

Arter Mzngder De landede varers Farste salg
(landingshavn)

Fanget

Landet

behandlingsgrad (%)

(3) Det angives, om varerne er forarbejdet og i hvilken form (frosset, dybfrosset, emballerer, tilvirket .. ), eller om de er landet som ferst fangst.

Eventuelle bemzrkninger (redegerelse for fartejets virksomhed):

(*) Der anferes ICES- eller NAFO-afsnit. For andre omrader anvendes de betegnelser, som ex fastsat af de kompetente nationale eller internationale myndigheder.
(%) Den relevante kode for fartejets hovedaktivitet anfores i overensstemmelse med den internationale statistiske standardklassificering af fiskerfartgjer (ISSCFV).

) Den relevante kode anferes i overensstemmelse med den internationale statistiske standardklassificering af fiskeredskaber (ISSCFG).
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4.1

4.2

4. MALSZETNING FOR FISKERIFORLEGNINGEN

Fiskerizone

Geografisk definition

Koden for hovedaktivitetsomradet anfores (*), og der vedlzgges som bilag en kopl af sekortet over det pAgzldende omride,
eventuelt med referencer angivet af stotteansegeren.

Bemerk:
Kommissionen yder kun finansiel fallesskabsstotte til projekter vedrarende togter i:

— farvande, der henhorer under sidanne tredjelandes hejhedsomride eller jurisdiktion, med hvilke Fzllesskabet ikke har
indgaet en fiskeriaftale, men med hvilke de har forbindelser

— farvande, der henherer under sidanne tredjelandes hejhedsomrade eller jurisdiktion, med hvilke Fallesskabet har indgiet en
flstenaftlale},( for s& vide projektet ikke kan modtage fzllesskabsstotte med samme formal inden for rammerne af dcn feelles
iskeripoliti

— farvande, der ikke henhorer under en medlemsstats hojhedsomride eller jurisdiktion, for si vidt fiskeriet ikke tager sigte pi
kvoterede arter, for hvilke der er tildelt Fllesskabet en kvote.

Betingelser for adgang til fiskezonen

Der redegeres i givet fald for situationen omkring adgang til fiskerizonen.

NB: ’ ‘

Safremt gennemforelsen af fiskeﬁet er betinget af, at der udstedes lovpligtige fiskeritilladelser:
— bekrafter unden;gncde stotteansoger(e), at de lovpligtige tilladelser er udstedt og

— vedlzgger ansegningen om statte en genpart af bevisdokumenterne.

Mcteorblogiske forhold

Redegorelse for de fremherskende meteorologiske forhold i omradet.

Ressourcesituation
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4.2.1

!

Nuvarende ressourcesituation

Der anfores:

Kilde
®

Arter, der kan udnyttes

Sken over bestandene

Muli§ og/eller tillade
iskeperiode

422

(3) Informationskilderne anferes.

Eventuelle bemarkninger vedlagges som bilag.

Nuvazrende udnyttelsessituation (%) UDNYTTET [ IKKE-UDNYTTET O
I bekrzftende fald anferes:
i ; . Nuvzrende
Fllgst::rf%l; k‘i‘:‘ i(g:')‘r?df:fl(ef)» Fanz;typc Fangstperiode Arter udnyttelsesniveau

(*) Koden i den internationale statistiske standardklassificering af fiskerfartojer (ISSCFV) anv;ndes.
(b) Det angives, om arterne ikke udnyttes eller kun udnyuees lidt, moderat, meget cller overfiskes.

423

4.2.4

Szrlige forhold i forbindelse med udnyttelsen

I bekraftende fald przciseres disse forhold (maskestorrelse, fiskeperiode .. .).

Infrastrukcur

A O

NE] 0O

a) Havneanlzg (beskrivelse og vurdering af de eksisterende faciliteter).

b) Andre infrastrukturer (flyforbindelse, kommunikation . . .).
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43 Tekniske og kommerciclle mil og fiskeriplan
4.3.1 Tekniske mil
Fangstprognoécr
Felgende skema udfyldes efter et sken over de gennemsnitlige fangster af milarterne.
. Forventede .
. Forventet antal Kommercielle Forventet antal Fiskeredskaber/
Fartojets navn fangstrejser mélarter fang(stt:!rlsiage  fiskedage fm'ngrm.metoder
Eventuelle bemzrkninger vedlzgges som bilag.
4.3.2 Kommercielle mil
Sken over, hvor store mangder, der vil blive landet/omladet og afsat
Folgende skema udfyldes, si vidt det er muligt:
Landinger/omladninger Afsatning
Forventede . Afsztningsmarked(er) (land)
fangster af Mangde Behandlingsgrad Forarbejdning
(tons) *) R

EF-lande Trejelande

(® Det anferes, om varerne landes som fersk fangst eller forarbejdes om bord (frosset, dybfrosset, tilvirket, emballeret . . .), og fiskens behand-
lingsgrad angives (uden indvolde, uden hoved, 1 fileter eller hel).

(b) Eventuelt anferes den planlagte forarbejdning p4 land.

Eventuelle bemaarkniﬁger (en markedsundersegelse vedlegges, hvis den er tilgengelig).
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433 | Fiskeriplan

Efter folgende model anfores for hver fangstrejse fartojets forventede aktiviteter.

Afsejling Ankomst
‘ Fiskeredskaber/

Fangstrejsens
fangsimetode

nummer

. Fiskerizone | Antal fiskedage
Havn Dato Havn Dato

(*) Der anferes ICES- eller NAFO-afsnit. For andre omrider anvendes de betegnelser, som er fastsat af de kompetente nationale eller
internationale myndigheder. .
() S=t kryds i pAgzldende rubrik.
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5. GENEREL BESKRIVELSE AF PROJEKTET

Der vedlzgges en kort beskrivende rapport (hejst to sider, ogsi selv om den er hindskreven) indeholdende felgende oplysninger:

1. Ansegerens kommentarer til firskerifladens struktursituation i det omride, hvor hans fartej har udevet fiskeri de seneste ir, med en rede-
gorelse for, hvorfor det er nedvendigt at omlagge fartajets aktiviteter.

2. De fordele, der kan forventes opniet ved den planlagte forlagning af fiskeriet, med en kort redegerelse for ‘aspcktcme vedrerende forsy-
ningen af Fzllesskabets marked.

3. Rapporten skal iser omfatte de oplysninger, som er givet under punkt 3 (fartejets tidligere virksomhed) og 4 (malsatning for fiskeriforlag-
ningen). » ,
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BILAG IT
FISKERIFORLEGNING

AFSLUTTENDE RAPPORT

Modtagelsesdato i

Medlemstat: Kommissionen:

Projekt nr.

(Forbeholdt Kommissionen)

AFSLUTTEDE RAPPORT OM FISKERIFORLEGNING
— Stiles til Kommissionen for De Europziske Fzllesskaber, Generaldirektoratet for Fiskeri, Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles —

(Udfyldes af stotieansegeren pA maskine eller med blokbogstaver i to eksemplarer)

Projekt ar. )
Fiskeriforlegning gennemfert af fartojet (%) i folgende omride'(’)
‘Fiskeriforlzgningen pabegyndt i (): ...cccoconnruuue. den ../../.... - .
Fiskeriforlegningen afsluttet i (*): .....coeeuuevu. .den ../..7....

som projekt vedrerende fiskeriforlegning, der blev forelagt Kommissionen den (%):

— Formélet med denne rap%en er at holde Kommissionen underrettet om samtlige aktiviteter i forbindelse med gennemferelsen af det pigzl—
dende togt og at give en begrundelse for eventuelle zndringer i forhold til det oprindelige projekt.
/

— Undertegnede erklerer at vare bekendt med Radets forordmng (EQF) nr. 4028/86 (*), a:ndret ved forordning (EQF) nr. 3944/90 ('),
serlig artikel 17¢ og forordning (EQF) nr. 1959/91 (*).

— Herved bekreftes rigtigheden af oplysningerne i dette dokument og de tilhorende bilag.
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Udferdiget den .o.occvcevcrccicineiccenecenn. i st e aneses

Stetteansogerens/stotteansogernes underskrift

(") Der anfores det projektnummer, der er angivet pA den modtagelsesbekrzftelse, som Kommissionen afsendte ved modtagelsen af projektet vedrerende det
pagzidende togt.
() Der anferes navn og registreringsnummer.

¢) Der anfores ICES- elier NAFO-afsnit. For andre omrider anvendes de betegnelser, som er fastsat af de kompetente nationaler eller internationale
myndidhgeder. Omfauter fiskeriet flere omrader, anferes det samlede geografiske omrade med angivelse af referencer pa et sokort, der vedlagges stotteansog-

ningen.
"1 hegnhold til artiklel 3 i Kommissionens forordning (E@F) nr. 1959/91 (EFT nr. L 181 af 8. 7. 1991, s. 83).
() Dato for registrering i Kommissionen af ovennzvnte projekt.
() EFT nr. L 376 af 31. 12. 1986, 5. 7.
() EFT nr. L 380 af 31. 12. 1990, 5. 1.
(*) EFT or. L 181 af 8. 7. 1991, 5. 83.
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1. OPLYSNINGER VEDRORENDE STOTTEANSOGEREN/STOTTEANSOGERNE

M| 11 Stetteansoger (%)
 Navn eler fIrManavn: ..t st asss s e s eSS s s s st e s s an s R reas
— Gade og nummer eller postboks ()i it
-— Postnummer og By: ........................ et nens
— Telefon: ... et seansiens Telex:
— Stetteansogerens hovederhverv: b SRR R RS SRR SRR e RR e RS e e R SES bbb R b sESSsR R s
— Juridisk form: . ereeesemeasssseaseevaens
— Oprettet den (udfyldes kun af selskaber): ..., reeeeenssastnenesans
1.2 Producentorganisation, kooperativ eller andre organer, der eventuelt representerer stotteansogeren (*)
e FIMIMANAVIE  coioiiicretnnesisinssesesssessssenerssssrastessssssasssesatsessssssssnesssmesessssssssssesssessssasssessentsnasensesssssssasensensanssssaiensessesssnasesssosnssssnsssessbnnecasesessesons
— Gade og nUMMET ller POSIBOKS: ..ocriiiiiiiict s e e s R b R et en
— PoStnummer 0g bY: .....vveeererernersessesonss . .
— Telefon: ...... ettt et st e b r e ne s an TeleX: wvrmneneenerrenerernesnians
— Kontaktperson: bt R SRS R R SRR SRR SRS RS R s SbeRRsbenbsbR b
— Juridisk form: ....enrinnccniie st r s eam e e asereens eeereeretasbet et e st s Rt e ARt Ree bR e A ne s s Re e b e e et e R eR et et ebe
1.3 Statteansegerens bank eller det pengeinstitut, som skal formidle udbetalingerne
— Navn eller firmanavn: ............ v s Ee bR S e aRae s be s et R aR s RS bR R RS R b8
— Filial: e — S
— Gade og nummer eller postboks: ..., e s e bR R s Re e ene
— Postnummer og by: ... e bbbt bbb b s

— Statteansegerens kontonummer i det pigzldende pengeinstitut ():

(*) Vedlegges der yderligere oplysninger eller bevisdokumenter til ansogningen, skal der szttes kryds ud for den pigzldende rubrik pA denne blanket, og de

vedlagte dokumenter ordnes og nummereres i samme razkkefelge.

(?) Ansegeren er den fysiske eller juridiske person, som de finansielle byrder ved projektets gennemferelse i sidste ende pahviler. Er der flere ansegere, anfores alle

navne begyndende med hovedansogerens.
(*) Vigtigt: Der anferes kun en enkelt adresse, ogs4 selv om projektet omfauer flere stotteansogere.

() Finder stotteansegeren det nedvendigt at anfore en representant, anses denne som bemyndiget til at modtage og formidle korrespondance om projektet.

(*) Vigtigt: I tilfzlde af flere stoteansegere anfores kun ét felles kontonummer.
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2. GENERELLE OPLYSNINGER OM FISKERIZONEN/FISKERIZONERNE

2.1 Geografiske forhold

Der gives en detaljeret beskrivélse af de udnyttede omrider, og betingelserne for udnyttelsen anfores.

2.2 Adgangsbetingelser

Der redegeres kort for betingelserne for adgang til fiskeressourcerne, specielt de betingelser; der er fastsat af de kompetente
myndigheder.

3. OPLYSNINGER VEDRORENDE FORLEGNING AF FISKERIET

Der vedlzegges de daglige optegnelser over fiskeaktiviteterne, der fares i overensstemmelse med modellen pﬁ side 104 samt kopi af De Euro-
pziske Fellesskabers landings-/omladningsopgerelse(r) (Kommissionens forordning (EQF) nr. 2807/83 ().

Der kan kort redegeres for fiskeriaktiviteterne i lobet af den pigzldende forlzgning som folger:

31 Fiskeri

a) Vedlagte skema 3.1A og 3.1B udfyldes.

B) Der anfores alle tekniske observationer vedrerende den pAgazldende forlzgning af fiskeriet, specielt med hensyn til:

— de arter, der er fanget og beholdt om bord, og om nedvendigt er taget prover af, hvorefter de er genudsat (kvalitativ og
kvantitativ vurdering) ‘

— de anvendte redskaber og metoder
— det eller de deltagende fartej(er)

— infrastruktur (beskrivelse af provianteringsforholdene, infrastrukturen pa land (losning, oplagring, kommunikation).

3.2 Forarbejdning/afsztning

— Vedlagte skema 3.2A udfyldes.

— Eventuelle bemzarkninger.

/

() EFT nr. L 276 af 10. 10. 1983, 5. 1.
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BILAG IIT

ANMODNING OM UDBETALING I FORBINDELSE MEI\) FORLEGNING AF FISKERIET

(Udfyldes af medlemsstaten i to eksemplarer)

Projeckt nr. ®

I forbindelse med projektet vedrarende forlegning af fiskeriet forelagt af (?):

med hovedszde i:

bekrafter folgende myndighed:

at:

1. Forlzgninger af fiskeriet er forlebet i overensstemmelse med oplysningerne i vedlagte afsluttende rapport (%):

A 0O NE] O

Huis svaret er »nej« skal arten af forandringer praciseres:

2. Det nationale finansielle bidrag, der er ydet af de kompetente myndigheder

til et samlet beleb af: ECU dbvs. % af forlzgningspramien

erden../../....indbetalt pA konto nr.

3. Det finansielle bidrag fra Fzlles-
skabet, der anmodes om, er pi: ECU

4. De felgende kontrolforanstaltninger er gennemfort i henhold til de retningslinjer, der allerede er tilsendt Kommissionen:

—_ Regnskabsma:ssig udgiftskontrol

— Kontrol af stotebereuigelse.
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samt at:

1. Det ovenfor omtalte nationale bidrag om nedvendigt vil blive tilpasset, siledes at de ved udbetalingen er inden for de i fllesskabsfor-
skrifterne fastsatte rammer.

2. Folgende offentlige myndighed eller organ forestir fremsendelsen af bevisdokumenter:

Kontaktafdeling:

Telefon:
Kontaktperson: Telex:
Dato: Underskrift:

(*) Hovedansegerens navn anfores.

() Der anfores det projektnummer, der er angivet p4 den modtagelsesbekrafielse, som Kommissionen sendie ved registreringen af stoticansegningen.
(*) Szt kryds i pigxldende rubrik.



